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25.  pyytdd, ettd komissio ilmoittaa EUnn nykyisen finanssipoliittisen sddnnoston puitteissa mahdollisten toimien
soveltamisalasta, jotta voidaan ratkaista kysymys juoksevien menojen ja investointien erottamisesta budjettialijadmaa
laskettaessa, jotta pitkalld aikavalilld nettohydtyjd tuottavia julkisia investointeja ei lasketa negatiivisiksi;

26.  kehottaa komissiota ja jasenvaltioita ottamaan talous- ja rahaliiton tulevaisuutta koskevien neuvottelujen yhteydessi
huomioon makrotalouden ohjaukseen liittyvin mahdollisen joustovaran, jotta voidaan tukea tuottavia investointeja etenkin
siten, ettd vakaus- ja kasvusopimuksen ja tuottavien julkisten investointien vilistd suhdetta arvioidaan uudelleen ja rakenne-
ja investointirahastoista yhteisrahoitettujen ohjelmien toteuttamiseen liittyviin, kasvua edistaviin julkisiin menoihin ei
sovelleta vakaus- ja kasvusopimuksen mukaisia julkisen talouden valvontasdantojd;

27.  kehottaa puhemiestd vilittimadn timédn paatoslauselman neuvostolle ja komissiolle.
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Kattava EU:n kalastusstrategia Tyynenmeren alueella

Euroopan parlamentin piitoslauselma 8. lokakuuta 2013 kattavasta EU:n kalastusstrategiasta Tyynenmeren
alueella (2012/2235(INI))

(2016/C 181/06)

Euroopan parlamentti, joka
— ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen (SEUT),
— ottaa huomioon 10. joulukuuta 1982 tehdyn Yhdistyneiden kansakuntien merioikeusyleissopimuksen (UNCLOS),

— ottaa huomioon YK:n yleiskokouksen kalastusta koskevat paitoslauselmat ja erityisesti péitoslauselman 66/68
157 kohdan teollisuusmaiden velvoitteista vihiten kehittyneitd valtioita ja pienid kehittyvid saarivaltioita kohtaan,

— ottaa huomioon hajallaan olevien kalakantojen ja laajasti vaeltavien kalakantojen siilyttimistd ja hoitoa koskevien,
10. joulukuuta 1982 tehdyn YK:n merioikeusyleissopimuksen mddrédysten tdytintoonpanosta vuonna 1995 tehdyn
sopimuksen,

— ottaa huomioon FAO:n neuvoston marraskuussa 2000 hyviksymidn FAO:n kalastuskapasiteetin hallinnon
kansainvilisen toimintasuunnitelman (IPOA-Capacity),

— ottaa huomioon laittoman, ilmoittamattoman ja saintelemattoman kalastuksen (jdljempana LIS-kalastus) ehkaisemistd,
estdmistd ja poistamista koskevasta yhteison jdrjestelmistd 29. syyskuuta 2008 annetun neuvoston asetuksen (EY) N:
0 1005/2008 (1),

— ottaa huomioon laittoman, ilmoittamattoman ja siddntelemdttoman kalastuksen ehkaisemiseksi, estimiseksi ja
lopettamiseksi toteutettavia satamavaltion toimenpiteitd koskevan FAO:n sopimuksen, joka hyviksyttiin 22. marras-
kuuta 2009 pidetyssd FAO:n konferenssin 36. istunnossa,
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— ottaa huomioon 22. marraskuuta 2012 antamansa padtoslauselman (') yhteisen kalastuspolitiikan ulkoisesta
ulottuvuudesta,

— ottaa huomioon 21. maaliskuuta 2012 annetun komission yhteisen tiedonannon Euroopan parlamentille, neuvostolle,
Euroopan talous- ja sosiaalikomitealle ja alueiden komitealle aiheesta "EU:n ja Tyynenmeren alueen kehitys-
kumppanuuden uudistaminen” (%),

— ottaa huomioon laajasti vaeltavien kalakantojen siilyttdmistd ja hoitoa Linsi- ja Keski-Tyynellimerelld koskevan
yleissopimuksen, jonka sopimuspuoli EU on paatoksen 2005/ 75/EY( ) nojalla ollut 25. tammikuuta 2005 ldhtien,

— ottaa huomioon Amerikan yhdysvaltojen ja Costa Rican tasavallan viliselld vuoden 1949 yleissopimuksella perustetun
Amerikan trooppisten tonnikalojen suojelukomission vahvistamista koskevan yleissoleuksen tekemisestd Euroopan
yhteison puolesta 22. toukokuuta 2006 tehdyn neuvoston pdatoksen 2006/539/EY (%)

— ottaa huomioon aavan meren kalavarojen sailyttdmistd ja hoitoa Eteld Tyynellamerella koskevan yleissopimuksen (°),
joka hyviksyttiin EU:n puolesta neuvoston paitokselli 2012/130/EU (%) ja jolla perustetaan Eteldisen Tyynenmeren
alueellinen kalastusjdrjestd (SPREMO),

— ottaa huomioon 15. helmikuuta 2011 tehdyn neuvoston pditoksen 2011/144/EU Euroopan yhteison ja Tyynenmeren
valtioiden viliaikaisen kumppanuussopimuksen tekemisesta (),

— ottaa huomioon Afrikan, Karibian ja Tyynenmeren (AKT) valtioiden ryhmin jdsenten sekd Euroopan yhteison ja sen
jésenvaltio;den vilisen Cotonoussa 23. kesdakuuta 2000 allekirjoitetun kumppanuussopimuksen (jaljempand Cotonoun
sopimus) (%),

— ottaa huomioon kymmenenteen Euroopan kehxtysrahastoon sovellettavasta varainhoitoasetuksesta 18. helmikuuta
2008 annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 215/2008 (°),

— ottaa huomioon Euroopan yhteison ja Mikronesian liittovaltion valisen Mikronesian liittovaltion alueella harjoitettavaa
kalastusta koskevan kalastuskumppanuussopimuksen (*°),

— ottaa huomioon Euroopan yhteison ja Kiribatin tasavallan vilisen kalastuskumppanuussopimuksen (*'),
— ottaa huomioon Euroopan unionin ja Salomonsaarten vilisen kalastuskumppanuussopimuksen (*?),

— ottaa huomioon 15. marraskuuta 2012 tehdyn komission pédtoksen tiedon antamisesta niille kolmansille maille, jotka
komissio katsoo mahdollisesti yhteistyohon osallistumattomiksi kolmansiksi maiksi laittoman, ilmoittamattoman ja
saantelemattoman kalastuksen ehkaisemistd, estam1sta ja poistamista koskevasta yhteison jrjestelmistd annetun
neuvoston asetuksen (EY) N:o 1005/2008 mukaisesti (*),
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— ottaa huomioon ty6jirjestyksen 48 artiklan,

— ottaa huomioon kalatalousvaliokunnan mietinnén (A7-0297/2013),

A. ottaa huomioon, ettd kehitysyhteistyopolitiikkan johdonmukaistamiseksi EU:n politiikkaa, jolla on vaikutusta
Tyynenmeren AKT-maiden kalastukseen — kuten kalastus-, kehitysyhteistyo- ja kauppapolitikka — on pantava
tdytantoon tavalla, jolla varmistetaan, ettd se edistdd osaltaan Tyynenmeren AKT-maiden asettamia kestdvin kalastuksen
kehitystavoitteita; katsoo, ettd nimi nidkokohdat olisi sisillytettivd Cotonoun sopimukseen, kun sitd uudistetaan
seuraavan kerran, tai mahdollisiin timdn sopimuksen jélkeisiin vélineisiin;

B. katsoo, ettd EUmn on pyrittivd varmistamaan kehitysyhteistyopolitiikan johdonmukaisuus SEUT:n 208 artiklan
1 kohdan mukaisesti, jossa todetaan, ettd "unioni ottaa huomioon kehitysyhteistyopolitiikan tavoitteet toteuttaessaan
muita sellaisia politiikkoja, jotka voivat vaikuttaa kehitysmaihin”;

C. ottaa huomioon, ettdi EU on Australian jilkeen toiseksi suurin avunantaja tilld alueella, ettd se kanavoi tukensa
Euroopan kehitysrahaston (EKR) kautta ja ettd vain 2,3 prosenttia kymmenennen EKR:n tuista on kohdistettu
kalastukseen liittyviin toimenpiteisiin, vaikka kalavarat ovatkin Tyynenmeren AKT-valtioiden tirkein ja niiden kaikkien
ainoa yhteinen vaurauden lihde ja vaikka Linsi- ja Keski-Tyynenmeren maat ovatkin ilmaisseet toistuvasti aikovansa
tehdi tonnikalojen kalastuksesta alueen sosioekonomisen kehityksen veturin;

D. ottaa huomioon, ettd ennen EU:n neuvottelemia kahdenvilisid ja monenvilisid kauppasopimuksia on toteutettava
vaikutustenarvioinnit, erityisesti mitd tulee meren elollisten luonnonvarojen siilyttdmiseen seké tallaisten sopimusten
seurauksiin paikallisen vdeston kannalta; ottaa huomioon, ettd tillaisissa kahden- ja monenvilisissd sopimuksissa on
otettava huomioon vaikutustenarviointien paatelmat;

E. ottaa huomioon, ettd kdynnissd olevissa neuvotteluissa EU:n ja Tyynenmeren AKT-valtioiden talouskumppanuusso-
pimuksesta Cotonoun sopimukseen perustuvan yleisen tullietuusjirjestelmédn muuttamisesta Maailman kauppajirjeston
(WTO) sddntojen mukaiseksi kalastustuotteet ovat ratkaisevassa osassa sekd Euroopan markkinoille padsyn kannalta
ettd kalavarojen saatavuuden ja kestdvadn kehitykseen tihtdavin hyvin kalastuksenhoidon kannalta;

F. panee merkille Euroopan yhteison ja Tyynenmeren valtioiden vélisen viliaikaisen kumppanuussopimuksen liitteena
olevan alkuperipoytdkirjan 1I 6 artiklan 6 kohdassa esitetyn alkuperdsddntoji koskevan poikkeuksen vaarallisen
luonteen seka siitd seuraavan riskin vilpillisesté kilpailusta kalastustuotteiden eurooppalaisilla markkinoilla;

G. ottaa huomioon, ettd EU haluaa vahvistaa suhteita tihdn Tyynenmeren alueeseen ja tehdd yhteistyotd kehitystavoitteen
saavuttamiseksi niin, ettd ldhtokohtina ovat kalavarojen suojelu, kalastuksen kestdvin kehityksen edistiminen seké
avoimuuden edistimisen kalastuksenhallinnassa;

H. ottaa huomioon, ettd noin puolet maailman tonnikalanpyynnistd tapahtuu Linsi- ja Keski-Tyynenmeren vesilld ja tistd
noin 80 prosenttia saarivaltioiden yksinomaisilla talousvyohykkeilld ja vain noin 20 prosenttia kansainvilisilla vesilld;

. ottaa huomioon, ettd WCPFC:n tiedekomitean viimeisimmat kantojen arvioinnit vuodelta 2012 eivit osoita boniitin
(Katsuwonus pelamis) tai keltaevitonnikalan (Thunnus albacares) litkakalastusta sen suojelukomission sdantelyalueella,
mutta viittaavat isosilmatonnikalan (Thunnus obesus) litkakalastukseen; ottaa huomioon, ettd isosilmatonnikalapoi-
kasten kuolleisuus nuottakalastuksessa, erityisesti kdytettdessd kalojen yhteenkokoamiseen tarkoitettuja vilineitd, on
merkittdvd huolenaihe;

J. ottaa huomioon, ettd vaikka seuranta, valvonta ja tarkkailu ovatkin parantuneet hieman kyseiselli Tyynenmeren
alueella, nuotta-alusten mairdn suuri kasvu, pyyntiponnistuksen kasvu ja laiton kalastus uhkaavat alueen kalavarojen
kestdvyyttd ja ettd nuotta-aluksista suurin osa on aasialaisia ja saarivaltioiden aluksia;
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K. ottaa huomioon, ettd EU:n kalastuspolitiikassa Tyynellimerelld olisi tuettava nykyisid alueellisia pyrkimyksid puuttua
liikakapasiteettiin ja parantaa kalastuksenhallintaa;

L. ottaa huomioon, ettd tonnikalojen kalastuksen hallintaa varten on jo vakiintuneita alueellisia organisaatioita ja
rakenteita, kuten Eteldisen Tyynenmeren alueellisen foorumin kalastusjirjesto (Pacific Islands Forum Fisheries Agency,
FFA) ja Naurun sopimuksen osapuolten (Parties to the Nauru Agreement, PNA) alueellinen organisaatio;

M. ottaa huomioon, ettdi Naurun sopimuksen osapuolet ottivat vuonna 2008 kidyttoon aluspdivijirjestelmidn (VDS)
pyrkimyksend hallita padsyd Naurun sopimuksen osapuolten vesialueille, rajoittaa pyyntiponnistuksia nailld vesilld sek
maksimoida kalastuksesta Tyynenmeren pienille kehittyville saarivaltioille tulevat edut;

N. ottaa huomioon, ettd osapuolten pyyntiponnistukset ovat lilan suuria ja ettd WCPFC:ssd keskustellaan uudesta
sdilyttdmis- ja hoitotoimenpiteestd tuleviksi vuosiksi ja kisitellddn pyyntiponnistusten rajoittamista;

O. ottaa huomioon, ettd Yhdysvalloilla on ollut Linsi- ja Keski-Tyynenmeren valtioiden kanssa vuodesta 1988 ldhtien
monenvilinen sopimus, josta neuvotellaan parhaillaan uudelleen, ja ettd tdssd sopimuksessa myonnetddn oikeus noin
20 prosenttiin kalastuspdivistd alueella;

P. ottaa huomioon, ettd aluspdivijirjestelmin (Vessel Day Scheme, VDS) on oltava tdysin avoin ja ettd sen sddnnoksid on
parannettava ja kaikkien sen jdsenten on pantava ne tdytintoon, jotta voidaan tdyttdd sen tavoitteet ja varmistaa, ettd
sekd yksinomaisilla talousvyohykkeilld ettd aavalla merelld toteutetut toimenpiteet ovat tdysiméddriisesti yhteensopivia;

Q. ottaa huomioon, ettd pitkdn matkan alusten paddsyn kustannusten odotetaan edelleen nousevan tulevina vuosina
merkittavasti, silld timd on tdrked tulonldhde alueen maille; ottaa huomioon, ettd Naurun sopimuksen osapuolina
olevien maiden vuotuisessa kokouksessa vuodelle 2014 vahvistettu kalastuspaivin vahimmdiishinta on 6 000
Yhdysvaltojen dollaria;

R. ottaa huomioon, ettd EU:n tekemit kalastusalan kumppanuussopimukset ovat perustuneet perinteisesti — myds timén
alueen maiden kanssa — alusméddrin rajoittamiseen ja tonneina mddriteltyyn viitesaalismairddn ja ettd timd on
aiheuttanut erimielisyyksid, silldi Naurun sopimuksen osapuolina olevat maat ovat ottaneet kdyttoon aluspdivajarjes-
telmdn ja haluavat soveltaa sitd ndihin kumppanuussopimuksiin EU:n kanssa;

S. ottaa huomioon, ettd hyvin suunniteltu ja asianmukaisesti toteutettu aluspiivéjarjestelmi tarjoaa mahdollisesti keinot
pyyntiponnistusten lisédntymisen estimiseen alueella;

T. ottaa huomioon, ettd EU on asettanut suhteissa kolmansiin maihin tulevien kalastusalan kumppanuussopimusten osalta
kriteeriksi yhteistyon ja vaatimusten noudattamisen LIS-kalastuksen alalla; ottaa huomioon, ettd LIS-kalastuksen
torjuntaan tdhtdavin asetuksen (EY) N:o 1005/2008 38 artiklan 9 kohdan mukaan komissio ei ryhdy neuvotteluihin
kalastuskumppanuussopimuksen tekemiseksi yhteistyohon osallistumattomien kolmansien maiden kanssa;

U. ottaa huomioon, ettd sen sijaan, ettd viitataan yleisesti tarpeeseen torjua LIS-kalastusta, talouskumppanuussopimuksiin
olisi pikemminkin sisdllytettiva erityinen viittaus LIS-kalastuksen torjuntaan tihtdavin asetuksen tdytintoonpanoon
eikd sopimuksia pitdisi tehdd yhteistyohon osallistumattomiksi kolmansiksi maiksi katsottujen valtioiden kanssa;

V. ottaa huomioon, ettd komissio on 15. marraskuuta 2012 tekemissddn pditoksessd antanut tiedon muun muassa
Fidzille ja Vanuatulle, jotka ovat mahdollisesti LIS-kalastuksen torjuntaan tahtddvin asetuksen mukaisia yhteistyohon
osallistumattomia kolmansia maita, siksi, ettei niilld ole vakuuttavia toimenpiteitd ja rangaistuksia sellaisten alusten
varalle, jotka purjehtivat niiden lipun alla ja harjoittavat LIS-kalastusta, ja siksi, etteivit ne pane tdytdnt66n alueellisten
kalastusjdrjestojen antamia suosituksia;
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W. ottaa huomioon, ettd yhteison nuotta-alukset ovat kalastaneet perinteisesti padasiassa Keski-Tyynenmeren alueella niin
kansainvalisilld vesilld kuin Kiribatin yksinomaisella talousvyohykkeelld sekd Tuvalun, Tokelaun ja Naurun yksinomai-
silla talousvyohykkeilld yksityisten sopimusten nojalla;

X. ottaa kuitenkin huomioon, ettd Kiribatin lisaksi EU on neuvotellut tiettyjen Linsi-Tyynenmeren maiden kanssa
kalastusalan kumppanuussopimuksista saavuttamatta kuitenkaan myonteistd lopputulosta, silld sopimukset eivit ole
johtaneet toimintaan, koska Mikronesian liittotasavallan parlamentti ei ratifioinut maan kanssa tehtyd sopimusta ja
neuvottelut Salomonsaarten kanssa tehdyn sopimuksen uudistamisesta ovat olleet jdissd vuodesta 2012;

Y. ottaa huomioon, ettd Euroopan komissio on saanut valmiiksi Cooksaarten ja Tuvalun kanssa ennakkoarvioinnit, jotka
tahtdavit kalastussopimuksia koskevien neuvottelujen kdynnistimiseen ndiden maiden kanssa, ja ettd neuvotteluval-
tuuksien pyytimistd neuvostolta edeltdvind toimenpiteend on allekirjoitettu asiaa koskevat yhteistyopoytakirjat;

Z. ottaa huomioon, ettei Euroopan ulkosuhdehallinnolla ole ollut tihidn saakka FidZin-edustustossaan kalastusasioista
vastaavaa henkilokuntaa;

Yleinen strategia

1. vaatii komissiota varmistamaan kaikkien unionin toimintalinjojen johdonmukaisuuden Tyynenmeren alueella, kuten
edellytetdan SEUT:n 208 artiklassa, varsinkin kalastus-, kauppa- ja kehitysyhteisty6polititkan johdonmukaisuuden, seki
lisidmddn synergian mahdollisuutta vipuvaikutuksen saavuttamiseksi, jotta maksimoidaan hy6tyvaikutukset seka
Tyynenmeren alueen maiden ettd EU:n jdsenvaltioiden kannalta, edistetddn kansainvilistd ulottuvuutta ja lisitddn EU:n
strategista ldsndoloa ja nakyvyyttd Linsi- ja Keski-Tyynellimerelld sekd edistetddn osaltaan Tyynenmeren kalavarojen
kestdvaa kayttod;

2. katsoo, ettd tulevissa Cotonoun sopimuksen jilkeisissd suhteissa Tyynenmeren AKT-maiden kanssa kalastus-
strategiassa on sovellettava alueellista lihestymistapaa, joka vahvistaa EU:n roolia ja asemaa Linsi- ja Keski-Tyynenmeren
alueella;

3. pyytdd komissiota varmistamaan, ettd yhdennessitoista EKR:ssd otetaan huomioon tima strategia sekd mahdollisuus
kasvattaa alakohtaisen tuen prosenttiosuutta kalastusyhteisojen tarpeisiin vastaamiseksi (myos niiden panoksen tukemiseksi
paikallisen elintarviketurvan takaamisessa) ja kalastusinfrastruktuurien kehittdmiseksi saaliiden paikallista aluksesta
purkamista ja jalostamista varten, silld kalastus on yksi alueen tirkeimmistd taloudellisista resursseista;

4. pitdd myonteisend, ettd EU:n FidZin-edustuston henkilokuntaan on lisitty hiljattain nimenomaan kalastusasioihin
keskittyvid tyontekijoitd, ja uskoo tdimén auttavan luomaan pysyvan ja asiantuntevan suhteen alueen maihin kalastuksen
alalla;

5. kehottaa niin ikddn parantamaan toimien yhteensovittamista ja tdydentdvyyttd alueen muiden toimijoiden kanssa
kehitysyhteistyon alalla elokuussa 2009 kdynnistetyn Cairns Compact -aloitteen mukaisesti; pitdd myonteisend, ettd EU:n ja
Tyynenmeren saarten toinen ministerikokous pidettiin 12. kesikuuta 2012, ja katsoo, ettd timd vahvistaa EUn ja
Tyynenmeren alueen poliittista vuoropuhelua erityisesti kalastuksen sekéd kehitysyhteistyon aloilla ja tehostaa ndin unionin
ja alueen valtioiden niilla aloilla toteuttamia toimia;

6.  painottaa, ettd aavanmeren laivastojen on omalta osaltaan yhteistyossd Tyynenmeren valtioiden kanssa vihennettava
trooppisiin tonnikalakantoihin kohdistuvaa kalastuspainetta muun muassa vihentdmalld huomattavasti isosilmatonnikalan
poikasten kuolleisuutta, silld timéin kalakannan taloudellinen merkitys alueelle on huomattava ja lajia kalastetaan nykydan
liikaa;

Kalastusstrategia
A. Lyhyelld aikavililld

7. korostaa, ettd on tirkedd laatia Lansi- ja Keski-Tyynenmeren aluetta koskeva kalastusstrategia, koska tdmd alue on
tarked kalastuksen nikokulmasta ja unionin kalastuslaivastolle ja markkinoille samoin kuin kalastustuotteiden jalostus-
teollisuudelle, sekd tarjota niin oikeusvarmuutta alueella toimiville aluksille;
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8. toteaa, ettd EU:n strategia, joka koskee alueen maiden yksinomaisten talousvyohykkeiden kalavarojen kayttod
kalastusalan yhteistydsopimusten nojalla, ei ole toiminut kunnolla Kiribatia lukuun ottamatta, ja arvioi, ettd sopimusten
elvyttiminen ja lujittaminen vaatii tiiviiden ja osapuolia hyodyttiavien suhteiden uudistamista asianomaisten eri
kumppanien vilill;

9.  katsoo ongelmien johtuvan osittain siité, ettd EU on neuvotellut sopimuksista myonteisid lopputuloksia saavuttamatta
Lansi-Tyynenmeren maiden kanssa — ja Salomonsaarten ja Mikronesian liittovaltion yksinomaiset talousvyohykkeet
sijaitsevat juuri talld alueella — eikd se ole kohdistanut toimiaan Keski-Tyynellemerelle, minne unionin nuotta-alusten
toiminta on perinteisesti keskittynyt;

10.  pitdd erittdin myonteisend sitd, ettd Euroopan komissio on saanut valmiiksi Cooksaarten ja Tuvalun kanssa
ennakkoarvioinnit kalastusalan kumppanuussopimuksia koskevien neuvottelujen kdynnistimiseksi nididen maiden kanssa ja
ettd se on allekirjoittanut asiaa koskevat yhteistyopoytakirjat toimenpiteend, joka edeltdd neuvotteluvaltuuksien pyytimista
neuvostolta;

11.  katsoo, ettd timé uusi neuvottelureitti vastaa paremmin alueellista ldhestymistapaa, jota parlamentti on pyytinyt
toistuvasti, varsinkin laajasti vaeltavien lajien kalastuksen osalta; kehottaa komissiota varmistamaan yhdenmukaisuuden
WCPFC:n sddnnosten kanssa neuvoteltaessa Naurun sopimuksen osapuolien ja muiden Tyynenmeren AKT-maiden kanssa;

12, katsoo, ettd EU:n lahestymistavan Tyynellimerelld olisi autettava kehittyvid valtioita ja erityisesti pienid kehittyvid
saarivaltioita niiden pyrkimyksissd saada suurempi osuus hajallaan olevien kalakantojen ja laajasti vaeltavien kalakantojen
kestdvastd kdytostd saatavista hyodyistd ja autettava vahvistamaan alueellisia pyrkimyksia tillaisten kantojen kalastuksen
sdilyttamiseksi ja hallitsemiseksi kestavilld tavalla, kuten YK:n kalakantasopimuksen tarkistuskonferenssissa kehotettiin;

13.  on huolestunut alueella tapahtuvasta LIS-kalastuksesta ja panee merkille, ettd kalastuksen hallinnassa on tapahtunut
tiettyjd parannuksia, mutta pitdd naitd edistysaskeleita vield riittimattomind, varsinkin LIS-kalastuksen torjunnan
perusvilineiden kiyttoonoton osalta;

14.  kehottaa komissiota sisillyttimidn Tyynenmeren valtioiden kanssa neuvoteltavan talouskumppanuussopimuksen
madrdyksiin selkedn viittauksen LIS-kalastusta koskevaan asetukseen (EY) N:o 1005/2008;

15.  kehottaa AKT-valtioita osallistumaan jatkossakin aktiivisesti kalastuksenhoitojirjestojen toimintaan ja tiedottamaan
saannollisesti kansalaisyhteiskunnan jdrjestoille ja yhteiskunnallis-ammatillisille jarjestoille kalastusalalla tehdyista
padtoksistd;

B. Keskipitkdlld tai pitkalld aikavalilld

16.  pyytdd komissiota varaamaan mahdollisuuden laatia pidemman aikavilin strategia, jolla sddnnellddan EU:n alusten
oikeutta hyodyntad timan alueen maiden yksinomaisten talousvyohykkeiden kalavaroja; katsoo, ettd timan oikeuden on
perustuttava Euroopan unionin sekd Linsi- ja Keski-Tyynenmeren maiden alueelliseen puitesopimukseen, josta
neuvoteltaisiin FFA:n kanssa ja joka perustuisi seuraaviin seikkoihin:

a) sopimuksessa pitiisi vahvistaa EU:n alusten kédyttomahdollisuuden ehdot, jotka madritettdisiin myohemmin kalastusalan
kahdenvilisissa yhteistydsopimuksissa asianomaisten maiden kanssa;

b) sopimuksessa olisi luotava avoin hallintajirjestelmd, joka takaisi erityisesti LIS-kalastuksen torjunnan, ja mdariteltava
sovellettavat vilineet, mukaan luettuna satamavaltioiden toimenpiteitd koskeva sopimus;

¢) sopimuksen olisi perustuttava aluspéivijirjestelmdin, ja samalla pitdisi hyviksyd toimenpiteitd, joilla varmistetaan
jarjestelmdn avoimuus, parannetaan sen tehokkuutta ja sitd, ettd kaikki asianosaiset osapuolet noudattavat jarjestelmas,
sekd varmistetaan, ettd jarjestelmd vastaa parhaita saatavilla olevia tieteellisid suosituksia;
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d) sopimuksesta neuvoteltaessa olisi tarkasteltava keinoja kanavoida EKR:n kehitysapua alueelle FFA:n kautta, silld
Tyynenmeren AKT-valtioilla ei ole riittdvid henkiloresursseja eika teknisid resursseja, jotta ne voisivat kdyttad naitd varoja
asianmukaisesti;

17.  korostaa, ettd viime kddessd timédn prosessin pitdisi johtaa yksinomaan alueelliseen ldhestymistapaan, toisin sanoen
talouskumppanuussopimuksen allekirjoittajamaiden kanssa tehtdvddan kalastusalan monenviliseen yhteistydsopimukseen,
jonka nojalla unionin alukset voisivat hyodyntid niiden maiden yksinomaisten talousvyohykkeiden kalavaroja;

18.  kehottaa komissiota ottamaan Cotonoun sopimusta tarkistettaessa huomioon timdn Tyynenmeren alueella
tapahtuvaa kalastusta koskevan strategian sekd saarivaltioiden erityispiirteet;

19.  korostaa, ettd parlamentin on osallistuttava asianmukaisesti kahdenvilisid sopimuksia koskevaan neuvottelupro-
sessiin ja niiden pitkdn aikavilin seurantaan SEUT:n mdairdysten mukaisesti; vaatii, ettd parlamentille olisi tiedotettava
valittomasti ja tdysimadrdisesti sekd tasavertaisesti neuvoston kanssa kaikista kalastuskumppanuussopimuksiin liittyvin
prosessin vaiheista Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 13 artiklan 2 kohdan ja SEUT:n 218 artiklan 10 kohdan nojalla;
toistaa olevansa vakuuttunut siitd, ettd parlamentin tarkkailijoiden pitdisi osallistua kalastussopimusten mukaisiin
sekakomitean kokouksiin; vaatii myds kansalaisyhteiskunnan tarkkailijoiden osallistumista ndihin kokouksiin, mukaan
luettuina sekd EU:n ettd kolmansien maiden kalastusalan edustajat;

20.  kehottaa puhemiestd valittimain timin mietinnon neuvostolle, komissiolle ja Euroopan ulkosuhdehallinnolle.
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Kalastusrajoitukset ja lainkdyttovaltaan kuuluvat vedet Vilimerelli ja Mustallamerelli -
konfliktien ratkaisutavat

Euroopan parlamentin péitoslauselma 8. lokakuuta 2013 kalastusrajoituksista ja lainkdyttévaltaan kuuluvista
vesisti Vilimerelld ja Mustallamerelld — konfliktien ratkaisutavat (2011/2086(INI))

(2016/C 181/07)

Euroopan parlamentti, joka
— ottaa huomioon 10. joulukuuta 1982 tehdyn Yhdistyneiden kansakuntien merioikeusyleissopimuksen (UNCLOS),

— ottaa huomioon hajallaan olevien kalakantojen ja laajasti vaeltavien kalakantojen siilyttdmistd ja hoitoa koskevien
10. joulukuuta 1982 tehdyn Yhdistyneiden kansakuntien merioikeusyleissopimuksen mairdysten tdytinto6npanosta
vuonna 1995 tehdyn sopimuksen,

— ottaa huomioon YK:n elintarvike- ja maatalousjirjesto FAO:n vastuuntuntoista kalastusta koskevat menettelysddnnot,
jotka hyviksyttiin FAO:n kokouksessa lokakuussa 1995,

— ottaa huomioon Bukarestissa huhtikuussa 1992 tehdyn yleissopimuksen Mustanmeren suojelemisesta pilaantumiselta,



